See the notice on TED website

579643-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi holownicze — Vertrag zum Abschleppen, Umsetzen, Verwahren und Verwerten
von Fahrzeugen

OJ S 161/2026 21/08/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Stadt Bielefeld - Amt fur Zentrale Leistungen
E-mail: susanne.bahr@bielefeld.de

Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Vertrag zum Abschleppen, Umsetzen, Verwahren und Verwerten von Fahrzeugen
Opis: Das Ordnungsamt der Stadt Bielefeld schreibt das Abschleppen, Unterbringen,
Verwahren und Verwerten von Fahrzeugen vom 01.11.2026 bis 31.10.2028 plus optionale
Verlangerungen von 2 x 12 Monaten aus. Der anliegende Vertrag wird mit dem Bestbieter
geschlossen. Samtliche in der Leistungsbeschreibung sowie in dem Vertrag genannten
Anforderungen und MalRnhahmen sind von dem Auftragsnehmer (AN) zu erfullen. Die
Leistungsbeschreibung wird Bestandteil des Vertrages.
Identyfikator procedury: 021b9ae2-3471-440e-8aa6-8846dc0e938c
Wewnetrzny identyfikator: ZVS 2026 0292
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50118110 Ustugi holownicze

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Bielefeld
Podpodziat krajowy (NUTS): Bielefeld, Kreisfreie Stadt (DEA41)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXX0YYDDYYNL11MY# Der Auftragnehmer
ist zur Einhaltung der Vorgaben des Tariftreue- und Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen
verpflichtet.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédia: Uwaga
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Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:

Udziat w organizacji przestepczej:

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:

Naduzycia:

Korupcja:

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:

Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkdw:

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:

Niewyptacalnosc:

Aktywami zarzgdza likwidator:

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona:

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego:

Powazne wykroczenie zawodowe:

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji:

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Vertrag zum Abschleppen, Umsetzen, Verwahren und Verwerten von Fahrzeugen
Opis: 2. Auftragsmenge und Ausfuhrungszeiten 2.1 Zugelassene Fahrzeuge Es werden
jahrlich ca. 1580 Fahrzeuge abgeschleppt bzw. umgesetzt, darunter ca. 30 LKW. Hinzu
kommen ca. 880 Leerfahrten. Die Uberwiegende Zahl der Abschleppvorgange fand in der
Vergangenheit im Stadtbezirk Mitte statt. Abschleppaktionen sind an allen Tagen und zu allen
Zeiten moglich, Uberwiegend erfolgen sie in der Zeit zwischen 08.00 Uhr und 23.00 Uhr, im
Sommer an Freitagen und Samstagen bis 02.00 Uhr. An Markttagen je nach Marktplatz ab
05.00 Uhr. GréRere geplante Aktionen, besonders nachts und an Wochenenden werden dem
AN vorher bekannt gegeben. Der AN ist verpflichtet, Auftrage fur das Abschleppen
zugelassener Fahrzeuge unverzig-lich (Eintreffen am Einsatzort spatestens 45 Minuten nach
Auftragserteilung) auszufuhren. Der AN muss deshalb telefonisch standig erreichbar sein. 2.2
Nicht mehr zugelassen Fahrzeuge Es werden jahrlich ca. 60 nicht mehr zugelassene
Fahrzeuge, verteilt Uber das ganze Stadtgebiet, abgeschleppt. Bei den Fahrzeugen handelt es
sich Uberwiegend um PKW, in Einzelfallen um Wohnwagen, Anhanger, Kleintransporter u. a.
Die Auftrage werden nahezu ausschliel3lich wahrend der Ublichen Blrozeiten der Stadt-
verwaltung erteilt. Die Fahrzeuge werden oft (rd. 50 %) nicht von den Berechtigten abgeholt
und mussen nach Ablauf einer Frist von ca. 6 Wochen verwertet bzw. verschrottet werden.
Abschleppauftrage fur nicht mehr zugelassene Fahrzeuge sind binnen 24 Stunden nach
Auftragserteilung auszuflhren, es sei denn, bei der Auftragserteilung wird im Einzelfall eine
kirzere Frist vorgegeben.
Wewnetrzny identyfikator: ZVS 2026 0292
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5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50118110 Ustugi holownicze

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Bielefeld
Podpodziat krajowy (NUTS): Bielefeld, Kreisfreie Stadt (DEA41)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/11/2026
Data zakonczenia trwania: 31/10/2030

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Der Vertrag beginnt zum 01.11.2026 und lauft mindestens bis
zum 31.10.2028 mit einer Verlangerungsoptionen von 2 x 12 Monaten. Er verlangert sich um
jeweils weitere 12 Monate bis zum 31.10.2029 bzw. 31.10.2030, wenn nicht von einem
Vertragspartner mit einer Frist von 9 Monaten zum 31.10.2028 bzw. 31.10.2029 gekundigt
wird. Der Vertrag endet spatestens am 31.10.2030 ohne dass es einer Kiindigung bedarf.

5.1.6. Informacje ogdine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamowienie jest odpowiednie rowniez dla matych i sSrednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# 3. Fuhrpark und Gerate Der
AN muss Uber einen ausreichend Fuhrpark zur Ausfliihrung der Auftragsleistung verfligen.
Dieser Fuhrpark muss mindestens zwei Abschlepp- und Bergungsfahrzeuge
(Einsatzfahrzeuge) mit einer Nutzlast von 3,5 t Minimum vorhalten, von denen mindestens
eins zum Abschleppen von Hochvoltfahrzeugen geeignet ist und eins als Abschlepp- und
Bergungsfahrzeug mit einer Nutzlast von mehr als 3,5 t zum Abschleppen von LKWs . Diese
Fahrzeuge missen auch die beschadigungsfreie Sicherstellung und Bergung von Fahrzeugen
mit Radern bis zu einer Breite von 300 mm, blockierten Radern sowie schweren Zweiradern
ermoglichen. Zudem muss wenigstens ein Brillenfahrzeug mit einer maximalen Héhe von 1,90
Metern vorhanden sein. Die Fahrzeuge mussen sich stets optisch und technisch in
einwandfreiem, den rechtlichen Vorschriften entsprechendem Zustand befinden. Das von dem
AN verwendete Gerat muss dem aktuellen technischen Entwicklungsstand entsprechen.
Insbesondere mussen alle Fahrzeuge der Schadstoffklasse EURO 6 zugeordnet sein. 4.
Mitarbeiter / Fahrpersonal Der AN und seine Angestellten, die mit Tatigkeiten fur die Stadt
Bielefeld betraut werden, mussen Kenntnisse und Fahigkeiten zur Abwicklung und
handwerklichen Bewaltigung von Abschlepp- und Bergungsvorgangen und der Sicherstellung
und Pflege aller abzuschleppenden Fahrzeugen besitzen. Dazu gehdren auch die
erforderlichen Qualifikationen zum Abschleppen sog. Hochvolt-fahrzeugen. Der AN tragt die
volle Verantwortung fur das von ihm eingesetzte Fahrpersonal. Insbesondere hat er daflir zu
sorgen, dass nur Personen eingesetzt werden, die im Besitz einer gultigen Fahrerlaubnis sind.
Der AN darf Fahrerinnen bzw. Fahrer nicht einsetzen, wenn Tatsachen vorliegen, die gegen
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deren Eignung, Zuverlassigkeit oder Fahrtlichtigkeit sprechen. Weiterhin mussen der AN und
seine 0.g. Angestellten die deutsche Sprache in Wort und Schrift sicher beherrschen. 5.
Sicherstellungsgelande Der AN muss Uber ein Sicherstellungsgelande zur Aufbewahrung der
abgeschleppten Fahrzeuge verfligen. Das Sicherstellungsgelande muss sich innerhalb der
Stadt Bielefeld befinden und insbesondere mit dem o6ffentlichen Personennahverkehr gut (ca.
500 m von der nachsten Haltestelle) erreichbar sein. Es muss fur Ortsfremde leicht erkennbar
(Beleuchtung, Hinweisschilder) und ausreichend ausgeleuchtet sein und Platz fur mindestens
15 Fahrzeuge bis 3,5 t bieten. Die Fahrzeuge mussen dort derart gesichert verwahrt werden,
dass unberechtigtes Entfernen ausgeschlossen ist, ebenso Beschadigungen durch Dritte. Ggf.
nicht ausreichende Sicherheitsvorkehrungen sind vor Vertragsbeginn zu Lasten des AN zu
erganzen. Ist noch kein Gelande vorhanden, ist nachzuweisen, dass mit Vertragsbeginn ein
Gelande, das die o. g. Voraussetzungen erflllt, zur Verfligung steht.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Ograniczenie skutkow srodowiskowych
Opis: Das von dem AN verwendete Gerat muss dem aktuellen technischen Entwicklungsstand
entsprechen. Insbesondere mussen alle Fahrzeuge der Schadstoffklasse EURO 6 zugeordnet
sein.
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Zapobieganie zanieczyszczeniu i jego
kontrola

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Ausschlussgrinde gem. §§ 123 ff GWB (§ 42 VgV) Es
dirfen keine Ausschlussgrinde gem. §§ 123 ff GWB (§ 42 VVgV) vorliegen. Eine entsprechen-
de Eigenerklarung ist dem Angebot beizufligen. Die beigefugte Eigenerklarung soll verwendet
werden. Nachweise hierzu (u.a. Bescheinigungen in Steuersachen des Finanzamtes,
Unbedenklichkeits-bescheinigungen der Krankenkassen, des Steueramtes der Kommune
sowie der Berufsgenossenschaft) sind auf besondere Aufforderung vor Auftragserteilung
beizubringen (nicht alter als 6 Monate, Stichtag ist das Ende der Angebotsfrist).

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Zuschlagsverbot aufgrund des 5. EU-Sanktionspakets auf 6ffentliche
Auftrage nach GWB i.V.m VgV, s. auch Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
in der derzeit gultigen Fassung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): 2.1.2
Zuschlagsverbot fur Ausschreibungen nach VGV Es gilt ein Zuschlagsverbot aufgrund des 5.
EU-Sanktionspakets auf 6ffentliche Auftrage nach GWB i. V. m. VgV, s. auch Artikel 5k Absatz
1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der derzeit gultigen Fassung. Die beigeflgte
Eigenerklarung soll diesbezlglich verwendet werden.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekgji: Eintrag im Berufs-oder Handelsregister (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): 2.2.1 Eintragung in ein Berufs- /Handelsregister Vorlage eines aktuellen
Berufs- oder Handelsregisterauszugs nach Maligabe der Rechtsvorschrif-ten des Landes der
Europaischen Union oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem der Bieter
ansassig ist, oder ein gleichwertiger Nachweis zum Gewerbebetrieb, sofern dieser nicht im
Berufs- oder Handelsregister eingetragen ist. Der Berufs- oder Handelsregisterauszug ist dann
aktuell, wenn dieser - unabhangig vom Datum der Erstellung - die tatsachlichen
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Gegebenheiten zum Zeitpunkt der geforderten Frist zur Abgabe des Angebotes wiedergibt.
Falls keine Eintragungspflicht im Berufs- oder Handelsregister des Herkunftslandes besteht,
ist eine Eigenerklarung, weshalb fur den Bieter keine Eintragungspflicht besteht und dartber
hinaus, wer die vertretungsberechtigten Personen sind, einzureichen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Betriebs-/Firmenbeschreibung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): 2.4.1 Betriebsbeschreibung (hilfsweise sh. Anlage B zum Angebot) Dem
Angebot soll eine kurze Betriebsbeschreibung beigeflgt werden. Das Tatigkeitsgebiet des
Bieters ist so hinreichend zu beschreiben, dass eine Beurteilung von Fachkunde und
Leistungs-fahigkeit des Bieters mdglich ist. Ein Verweis auf den Internetauftritt oder die
Angabe eines Links ist unzulassig.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Referenz (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): 2.4.2 Referenz
(hilfsweise sh. Anlage B zum Angebot) Der Bieter muss mindestens eine Referenz aus den
letzten drei Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar ist, zu
benennen. Vergleichbar sind Abschleppmalinahmen in Art und Umfang fur kommunale
Auftraggeber (0.8.) mit einem jahrlichen Auftragsvolumen von mindestens 80% der
ausgeschriebenen Leistung. Die Referenz muss Angaben - zum Auftraggeber einschl.
Anschrift, Name des jeweiligen Ansprechpartners, Telefonnummer, E-Mail-Adresse - Uber die
ausgefuhrten Leistungen und - einen Vermerk Uber die Dauer der Leistungserbringung
enthalten. Die Referenz soll dem Angebot beigefug werden. Hinweis: Eine Referenz kann
grundsatzlich nicht gewertet werden, wenn sie nicht Uberprift wer-den kann (vgl. VK Hessen,
Beschluss vom 18. Dezember 2017, 69d-VK-2-38/2017). Ein Verweis des Bieters, dass
datenschutzrechtliche Vorgaben der Benennung von Referenzauftraggebern entgegenstehen,
ist daher nicht zulassig.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 14/09/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamédwienia: https://www.vergabe-westfalen.de/\VMPSatellite/notice
/CXX0YYDDYYNL11MY/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXX0YYDDYYNL11MY

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXXOYYDDYYNL11MY
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 22/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 39 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
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Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogq zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: § 56 VgV

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: 2.2.2 Erlaubnis flr den Guterkraftverkehr Der AN
bendtigt die Erlaubnis fur den GUKG (§ 3 Abs. 1 GUKG), welche spatestens von
Auftragsbeginn fur die Vertragserfullung zur Verfigung zu stehen hat. Der Nachweis ist vor
Auftragsbeginn vorzulegen. 2.2.3 Zulassungsbescheinigung Teil | der Abschleppfahrzeuge Fur
die zum Einsatz vorgesehenen Abschleppfahrzeuge muss eine Zulassungsbescheinigung Teil
| vorliegen. Der Nachweis ist vor Auftragsbeginn vorzulegen. Die noch anzuschaffenden
Fahrzeuge mussen (soweit zum Zeitpunkt der Ausschreibung bekannt) benannt werden und
dann zum Vertragsbeginn mit Zulassungsbescheinigung Teil | zur Verfugung stehen. 2.3
Versicherungen Es mussen Haftpflicht-/Haftungsversicherungen, Betriebshaftpflicht u. Kfz-
Transportversicherung mit ausreichenden Deckungssummen vorliegen, die die Stadt Bielefeld
von jeglichen Ansprichen aus den Abschleppvorgangen freistellen. Soweit im Schadenfall
eine Versicherung nicht fir den Schaden eintritt, kommt der AN dafur auf

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: § 17 VOL/B

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Informacje o terminach odwotania: Gemalf § 160 Abs. 1 GWB leitet die Vergabekammer ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist gemafl § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB
unzulassig, wenn der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrages erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat. Des Weiteren ist
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB der Nachprufungsantrag unzulassig, wenn mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Bielefeld - Amt flr Zentrale Leistungen
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Bielefeld - Amt flr Zentrale
Leistungen

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Bielefeld - Amt fur Zentrale Leistungen
Numer rejestracyjny: 05711-31001-60
Adres pocztowy: Werner-Bock-Str. 38
Miejscowosé: Bielefeld
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Kod pocztowy: 33602

Podpodziat krajowy (NUTS): Bielefeld, Kreisfreie Stadt (DEA41)

Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Zentrale Vergabestelle

E-mail: susanne.bahr@bielefeld.de

Telefon: +49 521512058

Faks: +49 521513350

Adres strony internetowe;j: https://www.bielefeld.de/

Profil nabywcy: https://www.bielefeld.de/bekanntmachungen/ausschreibungen
Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Numer rejestracyjny: 05515-03004-07
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Str. 9
Miejscowosé: Munster
Kod pocztowy: 48147
Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefon: +49 2514113094
Faks: +49 2514112165
Adres strony internetowe;j: https://www.bezreg-muenster.de/de
/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Stadt Bielefeld - Amt fur Zentrale Leistungen
Numer rejestracyjny: 05711-31001-60
Adres pocztowy: Werner-Bock-Str. 38
Miejscowosé: Bielefeld
Kod pocztowy: 33602
Podpodziat krajowy (NUTS): Bielefeld, Kreisfreie Stadt (DEA41)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Submissionsstelle, 1. Etage, Zimmer 1.1.10
E-mail: ausschreibungen@bielefeld.de
Telefon: +49 521513106
Faks: +49 521513350
Adres strony internetowe;j: https://www.bielefeld.de/
Role tej organizaciji:
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
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Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 4e11d8ee-27bd-4d6d-9bf3-4426e2957362 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 20/08/2026 00:19:24 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 579643-2026

Numer wydania Dz.U. S: 161/2026

Data publikacji: 21/08/2026

579643-2026 Page 8/8


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Przeznaczenie
	2.1.2. Miejsce realizacji
	2.1.4. Informacje ogólne
	2.1.6. Podstawy wykluczenia
	5. Część zamówienia
	5.1. Część zamówienia: LOT-0001
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.4. Wznowienie
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.7. Zamówienia strategiczne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	8. Organizacje
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Informacje o ogłoszeniu

